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kar presenečen, kako se plesalcem 
uspeva zlivati z njo.«

V kompleksnih vlogah
Kenta Jamamoto je v Hamletu že 
plesal v Zagrebu, a bo v matični hiši 
vsekakor drugače. Četudi gre za kore-
ografsko in tehnično izjemno zahte-
ven balet, kjer mora plesalec dati vse 
od sebe, mu vloga ne dela preglavic. 

»Plesal sem že toliko različnih vlog, 
tako klasične kot neklasične, in vse 
so mi bile na neki način ljube, tudi 
Hamlet. Verjetno pa sem dejansko 
dovolj nor, da sploh lahko uprizorim 
tega človeka in se poglobim v njego-
vo bistvo,« v šali pravi baletni solist, 
ki ga bo v alternaciji menjal Oleksan-
dr Koriakovskyi.

Baletna solistka Tjaša Kmetec pa 
bo v Hamletu plesala prvič (kot Ger-
truda v alternaciji z Erico Pinzano), 
ni pa to njeno prvo sodelovanje s 
koreografom Mujićem, »ki je izje-
men koreograf in umetnik, in tudi 
njegov gib mi je zelo blizu, v njego-
vih koreografijah se počutim zelo 
domače«. Pri postavitvi vloge jo je 
najbolj vznemirjala psihološka plat 
osebnosti lika, tudi v interakciji z 
vlogami soplesalcev.

Prvič bo v Hamletu plesal tudi Fi-
lip Jurič, ki bo upodobil lik Klavdija 
(v alternaciji z Matteom Morettom), 
»ki je kompleksen, zanimiv, celo ne-
koliko zloben, a zelo odločen« in za 
svoj cilj pripravljen narediti marsi-
kaj. »Ima pa tudi momente, ko se 
sprašuje, ali je to, kar počne, prav 
ali ne, tako da je kompleksen lik, 
h kateremu je treba pristopiti zelo 
premišljeno.« Med solisti bo še Emi-
lie Gallerani Tassinari kot Ofelija (v 
alternaciji z Marin Ino). Premieri bo 
sledilo osem ponovitev. x

Pripovednost in pripovedni okvir sta 
bila vedno pomemben del baletne 
umetnosti ter ena njenih prepoznav-
nih značilnosti, ugotavlja hrvaška 
balerina Mihaela Devald Roksandić, 
avtorica knjige Plesati književne klasi-
ke, v gledališkem listu novega baleta 
Hamlet, ki ga bodo nocoj premierno iz-
vedli v ljubljanski operno-baletni hiši. 
Klasični balet je namreč tesno povezan 
z zgodbo in poleg virtuoznosti plesnih 
delov občinstvu prinaša čustva, izraz-
nost in (večinoma) pravljične vsebine. 
Pripovednost v baletni umetnosti se 
je začela sicer izraziteje razvijati v 18. 
stoletju, ko je francoski plesalec, kore-
ograf in plesni teoretik Jean-Georges 
Noverre, znan tudi kot »Shakespeare 
plesa«, v plesno umetnost uvedel novo 
obliko – ballet d'action. Menil je, da ba-
let ni in ne more biti zgolj dekorativna 
prvina opernih predstav.

Ljubljanski Hamlet
Hamleta, ki že stoletja navdihuje 
umetnike različnih profilov – zaradi 
svoje večplastnosti, dramaturških 
razsežnosti in filozofskih vprašanj 

–, je mednarodno priznani koreograf 
Leo Mujić najprej izvirno ustvaril za 
baletni ansambel HNK Zagreb, kjer 
je lani požel odlične kritike, zdaj pa 
je zgodbo adaptiral še za ljubljanski 
baletni ansambel in (manjši) oder. 
Kot mojster pripovednih baletov je v 
preteklosti že postavljal koreografije 
po književnih klasikah (Ana Kareni-
na, Gospoda Glembajevi, Prevzetnost 
in pristranost, Veliki Gatsby, Nevarna 
razmerja, Sen kresne noči).

Glede Hamleta je povedal: »Ne sku-
šam biti komentator Shakespeara, 
tega, kar je napisal, marveč le sledim 
njegovi zgodbi – in v tem smislu so 
tudi kostumi izdelani v neogotskem 
stilu, vendar modernizirani. Scenog-
rafija je minimalistična, izpraznjena 
za ples. Se pa sprememba zgodbe 
zgodi skozi sam medij, ki je druga-

čen, skozi medij giba, plesa; ples jo 
posodobi.« Ožjo ekipo njegovih sode-
lavcev so sestavljali scenograf Stefan 
Katunar, kostumografka Manuela 
Paladin Šabanović in oblikovalec 
svetlobe Aleksandar Čavlek.

Koreograf je pohvalil tudi plesne 
soliste, za katere se je trudil, da jim 
predstavi koreografijo tako, da izra-
zijo najboljšo različico samih sebe. 
»Zaradi njihove izraznosti, njihove 
ekspresije bo to popolnoma drugač-
na koreografija in predstava kot v 
Zagrebu.«

Preplet dveh skladateljev
Sicer pa se bo ljubljanski Hamlet od 
zagrebškega razlikoval tudi v tem, da 
bo operni orkester izvajal glasbo v 
živo, kar daje po mnenju koreografa 
predstavi povsem novo noto. »Gre 
za čudovito, romantično, koncertno, 
filharmonično glasbo.« Izbral jo je 
sam: prepletel je različna dela Petra 
Iljiča Čajkovskega in Camilla Saint-

-Saënsa ter tako pravzaprav ustvaril 
»novo« baletno glasbo – vseh pet-
najst glasbenih »skic« se poveže v 
delo, ki kljub rezom med skladbami 
zveni kot ena celota.

Ayrton Desimpelaere, zadnje leto 
hišni dirigent v ljubljanski Operi, je 
navdušen nad dobro idejo in predsta-
vo, kajti »simfonično glasbo, ki bo 
zvenela v Hamletu, glasbeniki tudi si-
cer pogosto in radi izvajajo«. Navduši-
la ga je predvsem izbira Saint-Saënsa, 
saj je oboževalec glasbe francoskih 
skladateljev, v tem primeru glasbe-
nega kolaža pa ima veliko različnih 
nalog. »Zvok je bilo treba uskladiti z 
atmosfero, veliko je namreč liričnih 
prizorov, pa tudi dinamičnih, in vse 
to vzdušje je treba pričarati tudi skozi 
glasbo. Če primerjamo kompozicije, 
ki jih je skladatelj Ludwig Minkus 
zlagal posebej za ples, imamo tukaj 
opravka s simfonično glasbo. Zaradi 
tega se je treba prilagajati plesalcem 
pri štetju, tempih, zaznavanju glasbe. 
Ker je glasba precej težka, sem bil 

Balet

Klasika v neogotski maniri
Nocoj bo na odru SNG Opera in balet Ljubljana premierno zaži-
vel balet v dveh dejanjih Hamlet po tragediji Williama Shakespe-
ara ter na glasbo P. I. Čajkovskega in C. Saint-Saënsa. Koreograf-
sko in režijsko ga je postavil mojster pripovednih baletov Leo 
Mujić, orkester bo vodil hišni dirigent Ayrton Desimpelaere.

  T Ingrid Mager

V ljubljanski operno-baletni hiši bodo nocoj premierno uprizorili balet Hamlet, ki ga je po tragediji Williama Shakespeara ter 
na glasbo Čajkovskega in Saint-Saënsa koreografiral in režiral Leo Mujić. F Darja Štravs Tisu
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Pesnica, urednica, kolumnistka in 
prevajalka Anja Zag Golob se je po 
petih pesniških zbirkah odločila za 
obrat v svojem literarnem opusu. 
Proti koncu lanskega leta je v samo-
založbi izdala svoje prvo prozno delo, 
zbirko enajstih esejev oziroma, kot 
jim sama pravi, prostih spisov, ki jih je 
zbrala pod skupnim imenom Poskus 
vsakdanjosti.

 
Eseji, ki se razprostirajo na nekaj več 
kot stotih straneh, se premikajo po iz-
redno širokem tematskem polju. Tako 
avtorica piše o poljskem režiserju Kr-
zysztofu Kieslowskem, o beograjski 
kavarni Kultura, pa o naročanju čaja 
v tujem jeziku, o jugoslovanski skupini 
Ekaterina Velika (EKV), o restani rpici 
oziroma praženem krompirju, pa o 
poeziji, pismih, vlakih in drevesu. In 

prav vsak izmed esejev je spisan v svo-
jevrstnem slogu, ki je lasten Anji Zag 
Golob in ki ga lahko zdaj poimenujemo 
že kar zaggolobovski slog. To pa zato, 
ker je avtorica – po letih pisanja kolu-
mn, poezije in drugih besedil – združila 
vse svoje znanje pisanja in ustvarila 
svoj način pripovedovanja ter preda-
janja misli bralcem, sočasno pa izmoj-
strila svoj pripovedovalski slog.

 
To pomeni, da bo v še tako »prepros-
tem« zapisu o čaju, poiskala globlji 
pomen in skozi pojav zapiranja čajnic 
komentirala nevarnosti kapitalizma. 
Tako zapiše: »V Ljubljani je bil lastnik 
prisiljen zapreti, saj čajnica ni več 
pokrivala obratovalnih stroškov, oh-
ranil je zgolj prodajalno čaja. Ta dva 
dogodka /…/ jasno kažeta na veliko 
večje, pomembnejše družbene spre-
membe: pod udarom je humanizem. 
Spopadata se kapital in to, kar ljudi 

dela ljudi, a se ne da strpati izključno 
v denarno merljive kriterije.« Avtorica 
bralce izvrstno zapelje prek čustve-
nega opisovanja ljubezni do čaja pa 
vse do ostrega zapisa o prevladi do-
bička nad človekom, pri čemer nam 
da misliti, da ni več prostora na tem 
svetu, ki ga ne bi obvladoval kruti 
kapitalizem. Spet drugič opisuje svoj 
obisk gledališča in ljubezen do teatra 

in v istem zapisu preizprašuje vlogo 
umetnosti danes.

 
Zaggolobovski slog je prav to. Način, 
kako v enem besedilu pisati tako 
kritično kot čustveno in humorno. In 
prav humor, ki ga mestoma vpleta, še 
dodatno izpopolni berljivost zbirke. 
Avtorica tako zapiše: »In potem mi 
nekje iz praspomina priplava beseda. 
O, hozana na višavah, mir in dobro 
vsem ljudem – in najprej je bila beseda. 
In beseda je bila … herbata. / 'Black 
herbata.' / A. No, pa tako povej, a ne. 
Vse jasno.« In s humornimi zapisi raz-
bremenjuje težo kritičnosti in razmi-
sleka, ki ju podaja bralcem.

 
Poskus vsakdanjosti je torej zbirka 
esejev oziroma prostih spisov, spisanih 
v samosvojem slogu. Bralci se bomo na 
trenutke ob avtoričinih spominih do-
dobra nasmejali, spet drugič zamislili 
nad stanjem v svetu, včasih pa nam bo 
avtorica odprla povsem nov pogled na 
dogodke okoli nas. Z Anjo Zag Golob se 
sprehodimo skozi različne tematike in 
prav vsak izmed nas bo v vsaj enem 
eseju našel nekaj, kar ga bo nagovorilo, 
zagotovo pa bomo postali bolj pozorni 
na vsakdanjost, na katero (pre)pogos-
to pozabimo. Kajti sporočilnost teh 
esejev je prav to; da majhni vsakdanji 
trenutki gradijo našo samobitnost in 
nosijo v sebi bistveno več pomena, kot 
jim ga pripisujemo. Prozni prvenec pa 
je presežek v opusu Anje Zag Golob. In 
ko preberemo zadnjo stran, se vpra-
šamo, zakaj šele zdaj. Zakaj nam je 
doslej dovolila brati le poezijo in ko-
lumne, ne pa proze? A za kakovostna 
dela ni nikoli prepozno. x

Zaggolobovska vsakdanjost

  K Gašper Stražišar

do zadnje strani

Bralci se bomo na trenutke 
ob avtoričinih spominih 
dodobra nasmejali, spet 
drugič zamislili nad stanjem 
v svetu, včasih pa nam bo 
avtorica odprla povsem nov 
pogled na dogodke okoli nas.

Prav vsak izmed esejev je 
spisan v svojevrstnem slogu, 
ki je lasten Anji Zag Golob in ki 
ga lahko zdaj poimenujemo že 
kar zaggolobovski slog.
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Nataša Konc Lorenzutti
Priročnik  
za prelisičenje
Ilustracije: Marjan Manček
Založba Miš, 2025

V svojem četrtem delu se pesnica, pi-
sateljica ter etnologinja in antropo-
loginja Ana Svetel po dveh pesniških 
in eni kratkoprozni zbirki znova po-
sveča pisanju kratkih zgodb. Njeno 
najnovejše delo združuje pet novel, 
katerih rdeča nit je raziskovanje 
kompleksnosti medosebnih odnosov 
in čustvenega sveta ženskih protago-
nistk. Med njimi sta umetnica, ki ji 
odtujeni sorodnici razkrijeta temač-
no družinsko skrivnost, in spletna 
vplivnica, ki razgalja nedosegljiva 
pričakovanja družbe do žensk.   x  mg

Lisice veljajo za zvite in prebrisane, 
natanko takšna je tudi zvitorepka 
iz Priročnika za prelisičenje. Kot za 
šalo okoli prinese volka, ne obotav-
lja se kaj ukrasti, koga ogoljufati in 
se okoristiti na tuj račun. Nataša 
Konc Lorenzutti, ki je znana po več 
delih za otroke in mladino, je na-
pisala dvajset pesnitev po motivih 
ljudskih pravljic iz Rezije in ene iz 
Benečije, v katerih hudomušnost 
prepleta tudi z družbeno kritiko. 
Satirične ilustracije so delo večkrat 
nagrajenega Marjana Mančka.  x  mg

Ne skušam biti komentator 
Shakespeara, tega, kar je 
napisal, marveč le sledim 
njegovi zgodbi, in v tem 
smislu so tudi kostumi 
izdelani v neogotskem stilu, 
vendar modernizirani.

Leo Mujić, koreograf in režiser
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